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1 InformazIonI generalI

Il presente manuale d’uso (di seguito "istruzioni") è parte integrante di questo prodotto e 
contiene importanti informazioni relative alla messa in servizio e all'uso.
Leggere attentamente le istruzioni, in particolare il capitolo sulla sIcurezza, prima di utilizzare 
il prodotto.

Il mancato rispetto delle presenti istruzioni per l’uso può provocare lesioni gravi e/o danni al prodotto.
Conservare queste istruzioni per riferimento e utilizzo futuro. In caso di cessione del prodotto a terzi, 
consegnare assolutamente anche le presenti istruzioni per l’uso. Se si ha bisogno di una copia digitale delle 
istruzioni per l’uso, contattare il servizio clienti.

2 sIcurezza

2.1 Descrizione Delle avvertenze

Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i seguenti simboli.

 AVVERTIMENTO!

 » Questo simbolo/parola d’avvertimento indica un pericolo a rischio medio che, se non evitato, può 
avere come conseguenza la morte o lesioni gravi.

ATTENZIONE!

 » Questa parola d’avvertimento indica possibili danni materiali.

 NOTA

 » Questo simbolo indica informazioni aggiuntive utili su impiego e utilizzo.

2.2 Descrizione pittogrammi

Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i seguenti simboli.

Leggere le istruzioni.

Dichiarazione di conformità (vedi capitolo dIchIarazIone dI conformItà): I prodotti 
identificati con questo simbolo soddisfano tutte le disposizioni applicabili nello 
Spazio economico europeo.

Questo simbolo contraddistingue gli apparecchi della classe di isolamento II.

Corrente alternata (AC)

Corrente continua

I prodotti contrassegnati con questo simbolo devono essere utilizzati solo in 
ambienti interni.

Il marchio “Sicurezza testata” (marchio GS) certifica che un prodotto testato 
soddisfa i requisiti della legge tedesca sulla sicurezza dei prodotti. Il marchio GS 
indica che la sicurezza e la salute delle persone non sono messe a rischio quando 
il prodotto viene utilizzato come previsto o in modo prevedibile.

 AVVERTIMENTO
  
RISCHIO DI INGESTIONE: Questo prodotto contiene una batteria a bottone o a 
gettone.

 BATTERY WARNING
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 
Swallowing can lead to chemical burns, perforation 
of soft tissue, and death. Severe burns can occur 
within 2 hours of ingestion. Seek medical attention 
immediately.

  AVVERTIMENTO BATTERIA
Conservare fuori dalla portata dei bambini.

L'ingestione DA PARTE DEI BAMBINI può causare 
ustioni, perforazione dei tessuti molli e morte. Gravi 
ustioni possono verificarsi nelle 2 ore successive 
all’ingestione. Rivolgersi immediatamente al 
medico.

2.3 avvertenze generali Di sicurezza

 AVVERTIMENTO! PERICOLO DI LESIONI!

Un uso improprio del prodotto può aumentare il rischio di lesioni.

 » Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
 » Se il cavo di alimentazione del prodotto è danneggiato, per evitare pericoli dovrà essere sostituito 
dal produttore, dal servizio di assistenza post-vendita o da una persona parimenti qualificata.

 » Non utilizzare il prodotto senza protezione del ventilatore.
 » Tenere lontani capelli, indumenti leggeri, dita e tutte le parti del corpo dalle aperture e dalle parti in 
movimento. Evitare il contatto con parti in movimento.

 » Non utilizzare il prodotto direttamente vicino a coperture per finestre, tende, piante, ecc. per evitare 
impigliamenti accidentali o rischi di incendio.

 » Tenere gli animali domestici lontano dal prodotto.

 AVVERTIMENTO! PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE!

Un collegamento elettrico guasto, una tensione di rete troppo elevata o un funzionamento non corretto 
può provocare una scossa elettrica.

 » Allacciare il prodotto solo se la tensione di rete della presa di corrente corrisponde ai dati riportati 
sulla targhetta.

 » Allacciare il prodotto solo a una presa di corrente accessibile in modo tale da poterla staccare 
velocemente dalla rete elettrica in caso di anomalie.

 » Non aprire il corpo dell’apparecchio, bensì far eseguire la riparazione da persone qualificate. 
Rivolgersi a un centro riparazioni qualificato. Le riparazioni effettuate in proprio, un collegamento 
errato o un utilizzo non corretto invalidano le richieste di garanzia e di responsabilità.

 » Per le riparazioni, utilizzare solo componenti che corrispondono alle specifiche originali 
dell’apparecchio. Il presente prodotto contiene parti elettriche e meccaniche che sono indispensabili 
protezioni da fonti di pericolo.

 » Non utilizzare il prodotto con un timer esterno o un sistema di controllo a distanza separato.
 » Non toccare mai la spina con le mani umide o bagnate.
 » Non estrarre mai la spina dalla presa di corrente afferrando il cavo di alimentazione, bensì afferrare 
sempre la spina di alimentazione.

 » Non trasportare, tirare o spostare mai il prodotto tenendolo per il cavo di alimentazione.
 » Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione lontano da fiamme libere e superfici roventi.
 » Posare il cavo di alimentazione in modo tale che non vi si possa inciampare.
 » Non piegare il cavo di alimentazione e non farlo passare su spigoli vivi.
 » Non collocare mai il prodotto in una posizione da cui possa cadere in una vasca o in un lavandino.
 » Non toccare mai con le mani un apparecchio elettrico caduto in acqua. In tale eventualità, estrarre 
subito la spina.

 » Non inserire mai alcun tipo di oggetto all’interno del prodotto.
 » Spegnere sempre il prodotto ed estrarre la spina in caso di inutilizzo, prima della pulizia o in 
presenza un malfunzionamento.

 » Non utilizzare il prodotto in caso di malfunzionamento, se è caduto a terra o in acqua oppure se è 
danneggiato. Consegnare il prodotto a un centro di assistenza per l’ispezione e la riparazione.

 » Non avvolgere il cavo di alimentazione troppo stretto per non danneggiarlo.

 AVVERTIMENTO! PERICOLI PER BAMBINI E PERSONE CON RIDOTTE CAPACITÀ PSICHICHE, 
SENSORIALI O MENTALI (PER ESEMPIO PERSONE PARZIALMENTE DISABILI, PERSONE 
ANZIANE CON RIDOTTE CAPACITÀ PSICHICHE E MENTALI) O RIDOTTA ESPERIENZA E 
CONOSCENZA (PER ESEMPIO BAMBINI PIÙ GRANDI)�

 » Questo prodotto può essere utilizzato da bambini di età superiore agli 8 anni e da persone con 
ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o persone con mancanza di esperienza e conoscenze a 
condizione che siano sorvegliati o che siano stati istruiti sull’uso sicuro dell’apparecchio e abbiano 
compreso i rischi connessi al suo utilizzo. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. La 
pulizia e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini non supervisionati.

 » Sorvegliare attentamente i bambini quando si usa il prodotto nelle loro vicinanze.
 » Per ridurre il rischio di lesioni o di scosse elettriche, non giocare con il prodotto e tenerlo fuori dalla 
portata dei bambini piccoli.

 » Non lasciare mai incustodito il prodotto mentre è in funzione. Spegnere il prodotto se si prevede di 
non utilizzarlo per un lungo periodo di tempo.

 » Assicurarsi che i bambini non giochino con l’imballaggio di plastica. Potrebbero restarvi intrappolati 
e soffocare.

 AVVERTIMENTO! PERICOLO DI ESPLOSIONE E DI USTIONI DA ACIDO!

Se le batterie normali e ricaricabili non vengono maneggiate correttamente, esiste il rischio di 
esplosione. Si possono avere ustioni acide se si entra in contatto con l'acido della batteria che si 
esaurisce.

 » AVVERTIMENTO: Non ingerire le batterie, sussiste il pericolo di lesioni chimiche! Tenere le batterie 
lontane dai bambini.

 » In caso di uso improprio, si possono verificare perdite di liquido dalla batteria; evitare il contatto con 
questo liquido. Il liquido che fuoriesce dalla batteria può causare irritazioni o ustioni.

 » Se il liquido della batteria entra in contatto con la pelle o gli occhi, lavare e sciacquare 
immediatamente la zona interessata con acqua pulita. Rivolgersi a un medico.

 » Non smontare, cortocircuitare o gettare nel fuoco la batteria.
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 » Se il vano batterie non si chiude bene, non utilizzare più il telecomando e tenerlo lontano dalla 
portata dei bambini.

Nessun sintomo evidente

Purtroppo non è ovvio che una batteria a bottone o a gettone resti intrappo-
lata nell'esofago di un bambino.

Non ci sono sintomi specifici associati a questo. Il bambino potrebbe:
• tossire intensamente, soffocare o salivare;
• apparentemente avere disturbi allo stomaco o un virus;
• essere malato;
• indicare la gola o lo stomaco;
• dolore all'addome, al torace o alla gola;
• essere stanco o letargico;
• essere più silenzioso o più pendente del solito o altrimenti "non essere 

se stesso";
• perdere o avere meno appetito del solito, e 
• non volere/riuscire ad assumere cibi solidi.

Questo tipo di sintomi varia od oscilla, con il dolore che aumenta e poi 
diminuisce.

Un sintomo specifico dell'ingestione di batterie a bottone o a gettoni è il 
vomito di sangue fresco (rosso chiaro). Se il bambino lo fa, rivolgersi imme-
diatamente al medico.

L'assenza di sintomi evidenti è il motivo per cui è importante maneggiare con 
cautela le batterie sostitutive a bottone o a gettoni in casa e i prodotti che le 
contengono.

 » Sostituire le batterie esclusivamente dal medesimo tipo di batteria o comunque equivalente.
 » Non esporre le batterie a calore eccessivo (per es. luce solare diretta o fuoco). Non gettare la batteria 
in fiamme libere.

 » Tenere le batterie nuove e usate in modo che siano inaccessibili a bambini.
 » Toccare batterie con liquido fuoriuscito solamente con guanti e smaltirle in maniera corretta.
 » Non ricaricare le batterie non ricaricabili.
 » Non utilizzare contemporaneamente batterie di tipi diversi oppure batterie nuove con batterie 
esauste.

 » Inserire le batterie prestando attenzione alla polarità corretta (+/-).
 » Rimuovere le batterie esauste dal prodotto e smaltirle in modo sicuro.
 » Se il prodotto non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo e deve essere riposto, le batterie 
devono essere rimosse.

 » Non esporre la batteria o il telecomando al fuoco o a temperature troppo elevate. In presenza di 
fuoco o temperature superiori a 130 °C sussiste il pericolo di esplosione.

2.4 ulteriori avvertenze Di sicurezza

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.

 » Collocare il prodotto su una superficie facilmente accessibile, orizzontale, asciutta, resistente al 
calore e sufficientemente stabile. Non posizionare il prodotto sul bordo del piano di lavoro.

 » Non collocare mai il prodotto sopra o accanto a superfici roventi (ad es. fornelli ecc.).
 » Assicurarsi che il cavo di alimentazione non venga a contatto con parti calde.
 » Non esporre mai il prodotto a temperature elevate (riscaldamento, ecc.) o ad agenti atmosferici 
(pioggia ecc.).

 » Non riempire mai il prodotto con dei liquidi.
 » Non tentare mai di pulire il prodotto immergendolo in acqua e non pulirlo con un pulitore a vapore. 
Questo potrebbe danneggiare il prodotto.

 » Interrompere l’utilizzo del prodotto se le parti in plastica sono incrinate, rotte o deformate. Sostituire 
le parti danneggiate soltanto con gli appropriati ricambi originali.

 » Non bloccare il flusso d’aria.
 » Avviso: Per la pulizia o la manutenzione, non aprire mai l'unità principale o la griglia di protezione.
 » Non appendere o coprire mai il prodotto.
 » Non usare il prodotto se non è stato completamente assemblato. Assicurarsi che la base sia 
saldamente fissata al fondo del prodotto prima dell'uso.

2.5 utilizzo conforme all’uso previsto

• Il prodotto è progettato esclusivamente per la circolazione dell’aria in locali asciutti. È destinato 
soltanto all’uso in ambito privato e non professionale. Il prodotto non è un giocattolo per bambini.

• Utilizzare il prodotto esclusivamente come descritto nelle presenti istruzioni per l’uso. Ogni altro 
utilizzo è da intendersi come non conforme allo scopo previsto e può provocare danni materiali o lesioni 
personali. 

• Il produttore o rivenditore non si assume nessuna responsabilità per danni o lesioni dovuti all’uso non 
conforme allo scopo previsto o all’uso scorretto.

3 PanoramIca del Prodotto

[1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

[7]
[8]

[9]

[10]

[11]
[12]

[13]
[14]

[15]

[16]

[17]

[18]

[1] Tasto ECO [10] Telecomando

[2]
Tasto modalità (modalità vento norma-
le/modalità brezza naturale/modalità 
brezza sonno)

[11]
Tasto modalità (modalità vento normale/
modalità brezza naturale/modalità brezza 
sonno)

[3] Tasto della velocità del ventilatore 
(Bassa/Media/Alta)

[12] Tasto ECO

[4] Tasto di accensione [13] Tasto oscillazione

[5] Display [14] Tasto di accensione

[6] Protezione ventilatore [15] Tasto della velocità del ventilatore (Bassa/
Media/Alta)

[7] Cavo di alimentazione con spina [16] Base

[8] Dado di plastica (base) [17] Tasto oscillazione

[9] Tasto a tempo [18] Tasto a tempo

4 PrIma del PrImo utIlIzzo

4.1 controllo Del proDotto e Della Dotazione

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

Aprendo la confezione con un coltello affilato o altri oggetti appuntiti senza prestare sufficiente 
attenzione, è possibile danneggiare subito il prodotto. 

 » Prestare particolare cautela durante l’apertura dell’imballaggio.

1. Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2. Controllare se la fornitura è completa (cfr. capitolo PanoramIca del Prodotto).
3. Verificare che il prodotto o le singole parti non siano danneggiati. In tale eventualità, non utilizzare 

il prodotto. Contattare il servizio clienti tramite ai recapiti di contatto indicati nella pagina iniziale di 
queste istruzioni.

4.2 lavaggio preliminare

1. Rimuovere l’imballo e tutte le pellicole protettive.
2. Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, pulire tutte le parti del prodotto come descritto nel 

capitolo PulIzIa e manutenzIone .
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5 montaggIo

A

1. Svitare il dado di plastica [8] dal fondo del prodotto (cfr. fig. A).
2. Collegare le 2 metà della base [16] tra loro, facendo scorrere i montanti di una base nelle fessure della 

seconda base.

B

3. Fissare la base [16] al prodotto avvitando il dado di plastica [8] sulla parte filettata del prodotto (cfr. 
fig. B).

5.1 inserimento e sostituzione Della batteria

 AVVERTIMENTO! PERICOLO DI SOFFOCAMENTO!

Se i bambini o gli animali ingoiano le batterie, questo rappresenta un rischio elevato per la salute e di 
soffocamento.

 » Conservare le batterie in modo che non siano accessibili ai bambini.
 » Se si sospetta che le batterie siano state ingerite o che siano entrate in una parte del corpo 
contattare immediatamente un medico.

 NOTA

 » Prima del primo utilizzo, rimuovere la pellicola isolante dal telecomando per consentire il contatto 
elettrico con la batteria.

 » Sostituire la batteria scarica esclusivamente con una batteria del medesimo tipo (CR2025), o 
comunque con un tipo di batteria equivalente.

C

1. Premere la linguetta di chiusura su un lato ed estrarre il vano batteria sul retro del telecomando [10] 
(cfr. fig. C).

2. Inserire una nuova batteria CR2025 nell'allineamento (+ / -) come mostrato nel vano della batteria. 
Se si sostituisce la batteria, rimuovere prima la vecchia batteria e smaltirla in conformità alle normative 
locali (vedere il capitolo smaltImento).

3. Inserire di nuovo il vano batterie nel telecomando.

6 utIlIzzo

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo. 

 » Non premere due o più tasti contemporaneamente.

6.1 accensione/spegnimento Del proDotto

1. Collegare la spina [7] a una presa di corrente. 

D

2. Premere il tasto di accensione [4]/[14] per accendere il prodotto (cfr. fig. D).
3. Per spegnere il prodotto, premere nuovamente il tasto di accensione.

6.2 uso Della funzione oscillante

 − Premere il tasto oscillazione [13]/[17] per attivare l'oscillazione (cfr. fig. D). La luce di oscillazione  
" " si accende sul display [5] e il prodotto inizia a ruotare da un lato all'altro.

 − Premere nuovamente il tasto oscillazione per interrompere l'oscillazione.

6.3 impostazione Della velocità Del ventilatore

 − Premere ripetutamente il tasto della velocità del ventilatore [3]/[15] per selezionare la velocità 
desiderata del ventilatore (bassa/media/alta) (cfr. fig. D). 
Sul display [5], la velocità del ventilatore è indicata con " " (bassa), " " (media) o "

" (alta).

6.4 selezionare le moDalità Di ventilazione

Questo prodotto ha 3 modalità di ventilazione.
 − Premere ripetutamente il tasto modalità [2]/[11] per selezionare la modalità di ventilazione 

desiderata (cfr. fig. D). 
La luce corrispondente in modalità di ventilazione si accende sul display [5] in base alla scelta 
effettuata: " " (modalità normale di ventilazione), " " (modalità brezza naturale), " " 
(modalità brezza notturna).

 − Modalità ventilazione normale: il prodotto funziona alla velocità di ventilazione attualmente 
selezionata. 

 − Modalità brezza naturale: Il prodotto passa continuamente attraverso diverse velocità del flusso 
d'aria. 
Nella modalità brezza naturale, premere ripetutamente il tasto della velocità del ventilatore per 
regolare la velocità del ventilatore: 
Bassa velocità: Soprattutto bassa velocità. 
Velocità media: Velocità medio bassa, medio alta. 
Alta velocità: Soprattutto alta velocità.

 − Modalità brezza sonno: Il prodotto passa continuamente attraverso diverse velocità del flusso d'aria. 
In modalità brezza sonno, il display si spegne dopo 15 secondi senza essere in funzione. 
In modalità brezza sonno, premere ripetutamente il tasto di velocità del ventilatore per regolare la 
velocità del ventilatore: 
Bassa velocità: Modalità naturale e bassa velocità. 
Velocità media: Modalità naturale media e bassa velocità.  
La velocità del ventilatore diminuisce gradualmente fino a raggiungere la bassa velocità. 
Alta velocità: Modalità naturale e alta, media e bassa velocità. La velocità del ventilatore diminuisce 
gradualmente fino a raggiungere la bassa velocità.

6.5 uso Della moDalità eco

 NOTA

 » In modalità ECO, i tasti di velocità del ventilatore sono disattivati. 
 » La temperatura ambiente è diversa dalla posizione. Può essere diverso dalla visualizzazione del 
termometro.

 − Per selezionare la modalità ECO, premere il tasto ECO [1]/[12] (cfr. fig. D).  
La spia ECO " " si accende sul display [5]. 
In modalità ECO, il prodotto regola automaticamente la velocità del ventilatore alla temperatura 
ambiente. 

 − Quando la temperatura ambiente scende al di sotto di 26 °C, il prodotto funziona a bassa velocità del 
ventilatore. 

 − Se la temperatura ambiente è compresa tra 26 e 29 °C, il prodotto funziona a media velocità.
 − Se la temperatura ambiente è superiore a 30°C, il prodotto funziona ad alta velocità. 
 − Per disattivare la modalità ECO, premere nuovamente il tasto ECO.

6.6 utilizzo Della funzione timer

La funzione timer consente di impostare per quanto tempo il prodotto deve rimanere acceso (1-12 ore).

[8]

[16]

[8]

[10]

[2]

[3]

[4]

[1]
[18]

[17]

[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

[9]
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 − Premere ripetutamente il tasto a tempo [9]/[18] per regolare il timer (1-12 ore) (cfr. fig. D). 
La temperatura impostata sarà visualizzata sul display [5].

 − Una volta impostato il timer, il display cambia tra la temperatura ambiente e l'impostazione del timer.

E

 − Per interrompere la funzione timer, premere ripetutamente il tasto a tempo [9]/[18] fino a quando 
non compare "O" sul display [5] (cfr. fig. E).

7 PulIzIa e manutenzIone

7.1 pulizia

AVVERTIMENTO! PERICOLO DI LESIONI!

Un utilizzo scorretto del prodotto potrebbe causare lesioni.

 » Scollegare sempre il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo.

AVVERTIMENTO! PERICOLO DI CORTO CIRCUITO!

Infiltrazioni d’acqua nel corpo possono provocare un cortocircuito.

 » Assicurarsi che l’acqua non possa infiltrarsi nell’involucro.
 » Non immergere mai il prodotto e il caricabatteria in acqua o altri liquidi durante la pulizia o 
l’utilizzo.

 » Non tenere il prodotto sotto l’acqua corrente.

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNEGGIAMENTO!

Un uso improprio del prodotto può causare danni.

 » Non usare detergenti aggressivi o spazzole dure durante la pulizia del prodotto. Questi potrebbero 
danneggiare le superfici.

1. Assicurarsi che il prodotto sia spento.
2. Staccare la spina [7] dalla presa di corrente.
3. Pulire la protezione ventilatore [6] con un pennello morbido.
4. Pulire il corpo del dispositivo con un panno leggermente inumidito. Se necessario, utilizzare una piccola 

quantità di detersivo per piatti.
5. Prima di utilizzare nuovamente o di riporre il prodotto, asciugare tutte le parti con un panno pulito.

7.2 conservazione

Prima di conservare il prodotto, tutte le parti devono essere completamente asciutte.
 − Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.
 − Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.
 − Conservare il prodotto in modo che sia inaccessibile ai bambini.

8 datI tecnIcI

Modello:  FAN23_10052

Alimentazione: 220–240 V~, 50 Hz

Potenza: 40 W

Classe di isolamento: II

Batteria (telecomando): 1× CR2025, 3 V

Codice articolo: 846004

Data di produzione della batteria: 12/2024

Indirizzo produttore batteria: Innovent GmbH & Co. KG,  

Königstrasse 10C , 70173 Sttuttgart, Germany

Importatori: Innovent GmbH & Co. KG,  

Königstrasse 10C , 70173 Sttuttgart, Germany

9 smaltImento

9.1 smaltimento Dell'imballaggio

I O  R I C I C L O !I O  R I C I C L O !

R A C C O LTA  
D I F F E R E N Z I ATA

R A C C O LTA  
D I F F E R E N Z I ATA
SEG U I  L E  R EG OLE  
DE L  T UO  C OMUN E
SEG U I  L E  R EG OLE  
DE L  T UO  C OMUN E

CARTA ONECARTA ONE
PAP 20

CARTACARTA
PAP 22

S CATOLAS CATOLA

INCARTOINCARTO

VALIDO SOLO IN ITALIA
VALID ON LY IN ITALY

VALIDO SOLO IN ITALIA
VALID ON LY IN ITALY

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Conferire il cartone e la scatola alla 
raccolta di carta straccia, avviare la pellicola al recupero dei materiali riciclabili.

9.2 smaltimento Del proDotto

(Si applica nel Regno Unito, nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di raccolta differenziata 
per i materiali riciclabili)

Gli apparecchi dismessi non devono essere smaltiti nella normale 
spazzatura! 
Se il prodotto non dovesse essere più utilizzabile, smaltirlo secondo le norme vigenti 
nel proprio Stato o Paese. In tal modo, si garantisce che gli apparecchi dismessi siano 
correttamente smaltiti e si evitano ripercussioni negative sull’ambiente. Per questo 
motivo gli apparecchi elettronici sono contrassegnati dal simbolo qui raffigurato.

Le batterie e le batterie ricaricabili non devono essere smaltiti nei rifiuti 
domestici!
Questo simbolo significa che le pile e gli accumulatori non possono essere smaltiti con 
i normali rifiuti domestici. Al termine del loro ciclo di vita, si è legalmente obbligati a 
consegnarli gratuitamente a un punto di raccolta di diritto pubblico o a un centro di 

raccolta per il riciclaggio istituito dai distributori. 
Le batterie e gli accumulatori che non sono saldamente racchiusi nell'apparecchio e che possono essere 
rimossi in modo indistruttibile devono essere separati e consegnati allo smaltimento previsto quando 
sono scaricate. Il riciclaggio e il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature e batterie rappresentano un 
importante contributo alla tutela dell'ambiente. Lo smaltimento inadeguato può comportare la dispersione 
nell'ambiente di sostanze tossiche che possono avere effetti nocivi sulla salute dell'uomo, degli animali e 
delle piante.
Di seguito sono riportate alcune best practice e raccomandazioni per prolungare la durata delle batterie e 
degli accumulatori e consentirne il riutilizzo:  
Caricare correttamente e completamente gli accumulatori per massimizzarne la durata di vita. Se necessario, 
scaricarli completamente con un caricabatterie adeguato prima di ricaricarli nuovamente.  
Considerare la possibilità di utilizzare accumulatori ricaricabili. Questi possono essere riutilizzati e ricaricati 
più volte, riducendo così la quantità di rifiuti di batterie.  
Utilizzare sempre il tipo giusto di batterie per i propri dispositivi. Un uso improprio può ridurre la durata 
delle batterie e può avere effetti dannosi.
Attenersi sempre alle istruzioni di sicurezza per la gestione dei rifiuti di batterie dismesse. Le batterie 
dismesse contenenti litio (Li = Lithium) rappresentano un pericolo di incendio elevato. Per tale motivo, 
è necessario prestare particolare attenzione al corretto smaltimento delle batterie e degli accumulatori 
dismessi contenenti litio. Uno smaltimento errato può causare anche cortocircuiti interni ed esterni causati 
da effetti termici (calore) o danni meccanici. Un cortocircuito può provocare un incendio e un’esplosione e 
avere conseguenze gravi sull’uomo e sull’ambiente. Per evitare il corto circuito, isolare i poli o i contatti della 
batteria prima dello smaltimento.

0[5]



7

10 dIchIarazIone dI conformItà

    

L’azienda, ASCE - ALDI SÜD Group Supply Chain Entity GmbH, dichiara sotto la pro-
pria esclusiva responsabilità che il prodotto soddisfa i requisiti di base delle direttive 
UE elencate. La dichiarazione di conformità UE può essere richiesta all’indirizzo 
riportato sul retro di queste istruzioni.

11 garanzIa

Per attivare la garanzia è necessario recarsi nel punto vendita ALDI in cui il prodotto è stato acquistato.

11.1 conDizioni Di garanzia convenzionale

Gentile cliente

La garanzia convenzionale ALDI S�r�l� (di seguito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni 
del venditore prevista dal Codice del Consumo, consentendole di richiedere, alle condizioni che seguono, le 
seguenti prestazioni:

Durata Della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

garanzia: sostituzione dell’articolo oppure rimborso

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalità di prestazione della garanzia 
applicare.

Per attivare la garanzia la preghiamo di:

• Recarsi nel punto vendita in cui prodotto è stato acquistato e tenere a portata di mano e la ricevuta o 
lo scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

• eventi naturali (p. es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che 
perdono liquido oppure utilizzo improprio

• danni o modifiche da parte dell’acquirente/di terzi
• inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d’uso
• calcificazione, perdita di dati, programmi dannosi, bruciature dello schermo
• Sono esclusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad usura (ad 

es� lampade, batterie, pneumatici ecc�)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei 
consumatori, che acquistano i prodotti nei punti vendita di ALDI S.r.l., non sono in alcun modo pregiudicati 
e/o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del Codice del Consumo ove tali 
prodotti presentino un difetto di conformità nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o consegna. Il difetto 
deve essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.
Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www�aldi-service�it sul nostro sito web.
Per quanto riguarda l’informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 
196/2003) si rinvia al sito: https://www�aldi�it/informativa-sulla-privacy/.



Produttore asce - aldI sÜd grouP suPPly chaIn entIty 
gmBh
michael-Walz-gasse 18D
5020 salzburg

austria

ass@asce-imports.com

Fabbricato in cina V01/0225


